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Safety Instruction Guide for BENELLI NOVA
MAGAZINE SPRING RETAINING RING, FIELD, 12
GA.

Introduction

Thank you for choosing the BENELLI NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING, FIELD, 12 GA. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction, stop using the product immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the product is compatible with your firearm before use.

Always handle the product with care to avoid injury.

¢ Use protective eyewear when installing or handling the retaining ring.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Ensure that the firearm is unloaded when installing or removing the retaining ring.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools for installation.

2. Installation Steps

[¢]

Locate the magazine spring retaining ring on your BENELLI NOVA.

Carefully remove the old retaining ring if applicable.

Align the new BENELLI NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING with the magazine spring.
o Securely attach the retaining ring, ensuring it is properly seated.

[¢]

o

3. Usage

o After installation, perform a function check to ensure that the magazine operates correctly.
o Regularly check the retaining ring during maintenance to ensure it remains secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste; consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BENELLI NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING, please refer to
the manufacturer’s website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BENELLI NOVA
MAGAZINE SPRING RETAINING RING, FIELD, 12 GA. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ANILLO DE RETENCION DEL RESORTE DEL
CARGADOR BENELLI NOVA, CAMPO, 12 GA.

Introduccion

Gracias por elegir el ANILLO DE RETENCION DEL RESORTE DEL CARGADOR BENELLI NOVA, CAMPO, 12 GA. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de tu producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

En caso de mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y busca asistencia.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el producto sea compatible con tu arma de fuego antes de usarlo.

Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones.

Usa gafas de proteccién al instalar o manejar el anillo de retencién.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada al instalar o quitar el anillo de retencién.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de accesorios para armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza el anillo de retencién del resorte del cargador en tu BENELLI NOVA.,

Retira cuidadosamente el anillo de retencidn viejo, si es aplicable.

Alinea el nuevo ANILLO DE RETENCION DEL RESORTE DEL CARGADOR BENELLI NOVA con el
resorte del cargador.

Coloca el anillo de retencién de manera segura, asegurandote de que esté correctamente
asentado.

[¢]

o

[¢]

3. Uso

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
cargador opere correctamente.

o Revisa regularmente el anillo de retencién durante el mantenimiento para asegurarte de que
permanezca seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular; considera opciones de reciclaje si estan
disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el ANILLO DE RETENCION DEL RESORTE DEL CARGADOR
BENELLI NOVA, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu ANILLO
DE RETENCION DEL RESORTE DEL CARGADOR BENELLI NOVA, CAMPO, 12 GA. Gracias por tu atencién a la

seguridad.



Guide de Sécurité pour la BAGUE DE MAINTIEN DU
RESSORT DE MAGASIN BENELLI NOVA, CHAMPS,
12 GA.

Introduction

Merci d'avoir choisi la BAGUE DE MAINTIEN DU RESSORT DE MAGASIN BENELLI NOVA, CHAMPS, 12 GA. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation et la manipulation sécurisées de ton
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Toujours suivre les instructions du fabricant pour ['utilisation et I'entretien.

Garder le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecter régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de dysfonctionnement, cesser immédiatement ['utilisation du produit et demander de l'aide.
Signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifier les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

S'assurer que le produit est compatible avec ton arme a feu avant utilisation.

Toujours manipuler le produit avec soin pour éviter les blessures.

Utiliser des lunettes de protection lors de I'installation ou de la manipulation de la bague de maintien.

Ne pas modifier le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

e S'assurer que I'arme a feu est déchargée lors de I'installation ou du retrait de la bague de maintien.
Suivre toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires pour armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o S'assurer que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassembler les outils nécessaires pour l'installation.

2. Etapes d'Installation

o Localiser la bague de maintien du ressort de magasin sur ta BENELLI NOVA.

o Retirer soigneusement I'ancienne bague de maintien si applicable.

o Aligner la nouvelle BAGUE DE MAINTIEN DU RESSORT DE MAGASIN BENELLI NOVA avec le ressort
de magasin.

o Fixer solidement la bague de maintien, en s'assurant qu'elle est correctement en place.

3. Utilisation

o Apres l'installation, effectuer un contréle de fonctionnement pour s'assurer que le magasin
fonctionne correctement.

o Vérifier régulierement la bague de maintien lors de I'entretien pour s'assurer qu'elle reste
sécurisée.



Instructions d'Elimination

e Eliminer toute piéce endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires ; envisager des options de recyclage si
disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la BAGUE DE MAINTIEN DU RESSORT DE MAGASIN BENELLI
NOVA, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ta BAGUE DE
MAINTIEN DU RESSORT DE MAGASIN BENELLI NOVA, CHAMPS, 12 GA. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BENELLI
NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING, FIELD,
12 GA.

Introduzione

Grazie per aver scelto il BENELLI NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING, FIELD, 12 GA. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso del prodotto e richiedere assistenza.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'uso.
Maneggiare sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.

Utilizzare occhiali protettivi quando si installa o si maneggia il retaining ring.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

e Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica durante l'installazione o la rimozione del retaining ring.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di accessori per armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Passaggi di Installazione

o Localizzare il magazine spring retaining ring sulla propria BENELLI NOVA.

o Rimuovere con attenzione il vecchio retaining ring, se presente.

o Allineare il nuovo BENELLI NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING con la molla del caricatore.
o Fissare saldamente il retaining ring, assicurandosi che sia correttamente posizionato.

3. Uso

o Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire che il caricatore operi
correttamente.

o Controllare regolarmente il retaining ring durante la manutenzione per garantire che rimanga
sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali parti danneggiate o usurate in conformita alle normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; considerare opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BENELLI NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING, si
prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il vostro
BENELLI NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING, FIELD, 12 GA. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BENELLI NOVA
MAGASINSPRING HOLDINGRING, FELT, 12 GA.

Introduksjon

Takk for at du valgte BENELLI NOVA MAGASINSPRING HOLDINGRING, FELT, 12 GA. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og handtering av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet
ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

* Inspiser jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade.

Ved eventuelle funksjonsfeil, slutt & bruke produktet umiddelbart og sgk hjelp.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen far bruk.

Handter alltid produktet med forsiktighet for @ unnga skader.

Bruk beskyttelsesbriller nar du installerer eller handterer holdingringen.

Ikke modifiser produktet pd noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Sgrq for at vapenet er uladet nar du installerer eller fijerner holdingringen.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapenutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er uladet og pekes i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon.

2. Installasjonstrinn

o Finn magasinfjaerholdingringen pa din BENELLI NOVA.

o Fjern forsiktig den gamle holdingringen hvis aktuelt.

o Juster den nye BENELLI NOVA MAGASINSPRING HOLDINGRING med magasinfjeeren.
o Fest holdingringen sikkert, og serg for at den er riktig plassert.

3. Bruk

o Etter installasjon, utfgr en funksjonstest for a sikre at magasinet fungerer korrekt.
o Sjekk jevnlig holdingringen under vedlikehold for a sikre at den forblir sikker.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller slitte deler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall; vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende BENELLI NOVA MAGASINSPRING HOLDINGRING, vennligst
referer til produsentens nettsted eller kontakt deres kundeservice for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din BENELLI NOVA
MAGASINSPRING HOLDINGRING, FELT, 12 GA. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PIERSCIENIA
ZATRZYMUJACEGO SPREZYNE MAGAZYNA
BENELLI NOVA, POLA, 12 GA.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr PIERSCIENIA ZATRZYMUJACEGO SPREZYNE MAGAZYNA BENELLI NOVA, POLA, 12 GA.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i
obstuge Twojego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku jakiejkolwiek awarii natychmiast zaprzestan uzywania produktu i poszukaj pomocy.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twojg bronig przed uzyciem.

e Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

e Uzywaj ochrony oczu podczas instalacji lub obstugi pierscienia zatrzymujacego.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana podczas instalacji lub usuwania pierscienia zatrzymujgcego.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia akcesoriéw do broni palne;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Kroki instalacji

o Zlokalizuj pierscien zatrzymujacy sprezyne magazyna w Twojej BENELLI NOVA.

o Ostroznie usun stary pierscien zatrzymujacy, jesli to konieczne.

o Wyreguluj nowy PIERSCIEN ZATRZYMUJACY SPREZYNE MAGAZYNA BENELLI NOVA z sprezyna
magazyna.

o Bezpiecznie zamocuj pierscien zatrzymujacy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

3. Uzytkowanie
o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnié sie, ze magazyn dziata prawidtowo.

o Regularnie sprawdzaj pierscien zatrzymujgcy podczas konserwacji, aby upewnic sie, ze pozostaje
bezpieczny.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadkéw domowych; rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytaf lub watpliwo$ci dotyczacych PIERSCIENIA ZATRZYMUJACEGO SPREZYNE
MAGAZYNA BENELLI NOVA, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga
klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
PIERSCIENIEM ZATRZYMUJACYM SPREZYNE MAGAZYNA BENELLI NOVA, POLA, 12 GA. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet BENELLI U.S.A JOUSENPIDIN, Benelli
M2/Nova/Super 90/M1 Field/Super 90 M1/Super
Bl, 12 kal

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BENELLI U.S.A JOUSENPIDIN tuottesi. Tdma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén ja kasittelyn. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita kaytdssa ja huollossa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos tuote ei toimi oikein, lopeta sen kaytté valittémasti ja pyyda apua.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Kasittele tuotetta aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Kayta suojalaseja asentaessasi tai kasitellessasi jousenpidinta.

Ald muokkaa tuotetta milldan tavalla, silld tama voi vaarantaa turvallisuuden.
Varmista, etta ase on tyhjennetty, kun asennat tai poistat jousenpidinta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat asevarusteiden kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat ty6kalut asennusta varten.

2. Asennusvaiheet

o

Etsi jousenpidin BENELLI M2/Nova/Super 90/M1 Field/Super 90 M1/Super Bl aseestasi.
Poista varovasti vanha jousenpidin, jos se on tarpeen.

Kohdista uusi BENELLI U.S.A JOUSENPIDIN jousen kanssa.

Kiinnita jousenpidin tukevasti varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

[¢]

[¢]

o

3. Kaytto

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta makasiini toimii oikein.
o Tarkista jousenpidin sadnnéllisesti huollon aikana varmistaaksesi, etta se pysyy tukevasti
paikallaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten saantéjen mukaan.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa; harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niité on
saatavilla.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BENELLI U.S.A JOUSENPIDIN tuotteen suhteen, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BENELLI U.S.A
JOUSENPIDIN tuotteen kanssa. Kiitos turvallisuuteen kiinnittdmisestasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for BENELLI NOVA
MAGAZINE SPRING RETAINING RING, FIELD, 12
GA.

Introduktion

Tack for att du valt BENELLI NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING, FIELD, 12 GA. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och hantering av din produkt. Vanligen Ias
detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning och underhall.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Vid eventuell funktionsstérning, sluta anvanda produkten omedelbart och sék hjalp.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

Hantera produkten alltid med forsiktighet for att undvika skador.

¢ Anvand skyddsglaségon vid installation eller hantering av retaining ring.
Modifiera inte produkten pa ndgot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.
Se till att vapnet ar oladdat nar du installerar eller tar bort retaining ring.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapentillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla de nédvandiga verktygen for installation.

2. Installationssteg

o Lokalisera magazine spring retaining ring pa din BENELLI NOVA.

o Ta férsiktigt bort den gamla retaining ring om tillampligt.

o Justera den nya BENELLI NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING med magazine spring.
o Fast retaining ring ordentligt och se till att den sitter korrekt.

3. Anvandning

o Efter installation, utfér en funktionskontroll for att sdkerstalla att magasinet fungerar korrekt.
o Kontrollera regelbundet retaining ring under underhall fér att sakerstalla att den forblir saker.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna delar i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall; 6vervéag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende BENELLI NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
BENELLI NOVA MAGAZINE SPRING RETAINING RING, FIELD, 12 GA. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro BENELLI NOVA
KROUZEK NA DRZENI JARNIHO ZASOBNIKU,
POLNI, 12 GA.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BENELLI NOVA KROUZEK NA DRZENI JARNIHO ZASOBNIKU, POLNI, 12 GA. Tento
privodce poskytuje dllezité bezpe¢nostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani a manipulaci s vasim
vyrobkem. Pfed pouzitim produktu si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouzivani a udrzbu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakéhokoli selhani okamzité prestante vyrobek pouzivat a vyhledejte pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Vd 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zajistéte, aby byl vyrobek kompatibilni s vasim palnym zbranfi pfed pouzitim.

Vzdy s vyrobkem manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

e Pouzivejte ochranné bryle pfi instalaci nebo manipulaci s krouzkem na drzeni.

Nemérite vyrobek Zadnym zplsobem, protoze to mlze ohrozit bezpe¢nost.

Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd, kdyz instalujete nebo odstrafujete krouzek na drzeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani prislusenstvi k palnym zbranim.

7 Vd 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd a namifend bezpe¢nym smérem.
o Shroméazdéte potrebné nastroje pro instalaci.

2. Kroky instalace

[¢]

Najdéte krouzek na drzeni jarniho zasobniku na vasem BENELLI NOVA.

Pokud je to mozné, opatrné odstrante stary krouzek na drzeni.

Zarovnejte novy BENELLI NOVA KROUZEK NA DRZENI JARNIHO ZASOBNIKU se jarnim zésobnikem.
o Bezpeclné pripevnéte krouzek na drzeni, ujistéte se, ze je spravné usazen.

[¢]

o

3. Pouzivani

o Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, Ze zdsobnik funguje spravné.
o Pravidelné kontrolujte krouzek na drzeni béhem Gdrzby, abyste zajistili, ze zastava bezpecné
upevnén.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované ¢asti v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu; zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BENELLI NOVA KROUZKU NA DRZENi JARNIHO ZASOBNIKU,
prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho BENELLI
NOVA KROUZKU NA DRZENI JARNIHO ZASOBNIKU, POLNI, 12 GA. Dékujeme za vasi pozornost k bezpeé¢nosti.
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